JAKOR MORTKOWICZ

KSIAZKA POLSKA

JAKO CZYNNIK MIEDZYNARODOWY
| PROPAGANDOWY

MCMX X V111
TOWARZYSTWO WYDAWNICZE W WARSZAWIE



JAKOB MORTK(OWI C/

KSIAZKA POLSKA

JAKO CZYNNIK MIEDZYNARODOWY
| PROPAGANDOWY

Kolekgja
Emila Iglg%asia

MCMXXV111
TOWARZYSTWO WYDAWNICZE W WARSZAWIE



ORUK M ARCT CZERNIAKOWSKA 225

Stosunki miedzynarodowe ksiegarstwa polskiego sg bardzo dawne.
Warszawa, Krakow i Lwow pozostawaly w statym kontakcie z Lipskiem,
centrum ksiegarstwa niemieckiego, a poczesci i miedzynarodowegol gdyz
Niemcy dostarczali ksigzek we wszystkich jezykach na bardzo dogodnych
warunkach, czesto lepszych, niz wydawcy paryscy i londynscy, a Brockhaus
stworzyt stynna Bibljoteke Klasykow Polskich. Klasycy Brockhausa byli
przez dtugi czas jedynem nieokrojonem przez cenzure wydaniem naszych
romantykéw — szmuglowanem systematycznie do kraju. Nie zapomnijmy
tez, ze ,zwyczajell ksiegarskie polskie byty wzorowane na ,Verkehrs-
ordnung u niemieckim, Zze ksiegarstwo polskie miato roczne rachunki
komisowe, swojg ,,Ostermesse” (obliczenia roczne), swoje dysponendy i re-
mitendy oraz system komisowy. Stosunek z zagranicg, a wiasciwie
z Lipskiem, bo tylko kilka firm utrzymywato bezposredni stosunek z Pa-
iyzem, Londynem lub Medjolanem, miat jednak charakter wybitnie han-
dlowy i to importowy. Nasi ksiegarze wyjezdzali na ,,Ostermesse“ do
Lipska, robili tam zamdwienia, podziwiali organizacje, sprawno$é i so-
lidno$¢ ksiegarstwa niemieckiego i dostosowywali zwyczaje niemieckie
do naszych stosunkow.

Nalezy sobie uswiadomi¢, ze przed wojna Niemcy opanowali nie tylko
caty miedzynarodowy handel ksiegarski, ale tez i produkcje ksigzki w pew-
nych dziedzinach. Poza ksigzkami naukowemi niemieckiemi, medycznemi
i techniczinemi, ktére byly najpowazniejszym i najpewniejszym artykutem
miedzynarodowego handlu ksiegarskiego, Niemcy opanowali np. catg pro-
dukcje ksigzek obrazkowych i ilustrowanych dla dzieci, ktére byty dru-
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kowane w Fiirth obok Norymbergji we wszystkich europejskich jezykach
i sprzedawane w catych naktadach poszczegdlnym ,narodowym" wydaw-
com, z ich firme. | polskie ksiezki obrazkowe dla dzieci byty drukowane
w Fiirth i importowane do Polski. P6zniej stynna firma Tucka w Londy-
nie zaczeta w tej dziedzinie konkurowac¢ z Niemcami.

Gdy w 1903 roku wistepitem, jako udziatowiec, do ksiegarni G. Cent-
nerszwera, ktéra od chwili powstania w 1876 roku utrzymywala rozga-
tezione stosunki z Niemcami, Francje i Anglje (importowata ksiezki dla
dzieci Tucka z Londynu), wyjechatem do Lipska, Paryza i Londynu
w celu nawiezania osobistego kontaktu z dostawcami. Zapoznatem sie
z miedzynarodowe organizacje ksiegarstwa i powzietem zamiar wyko-
rzystania tych stosunkéw dla naszych celéow nie tylko handlowych ale tez
i kulturalnych. Nastepity jednak lata 1905 i 1906; te lata rewolucyjne
tak absorbowaty mys$li i energje, ze ,sprawy zagraniczne" odsunety sie
wstecz. Dopiero podczas diuzszego, przymusowego pobytu zagranice w 1907
roku, nawiezatem osobiste, przyjacielskie stosunki z najwybitniejszymi wy-
dawcami w Lipsku, Monachjum, Paryzu, Londynie, Florencji i Rzymie.
Zapoznatem sie z narodowemi i miedzynarodowemi zwiezkami ksiegarzy
i wydawcoOw, z organizacje Congres International des Editeurs, ze stalym
biurem w Bernie szwajcarskiem oraz Komisje miedzynarodowa Kongreséw,
ktdra zbierata sie dwa razy na rok w coraz innych $rodowiskach wydaw-
niczych, i w ktorej byly reprezentowane wszystkie panstwa europejskie,
w osobach swoich najwybitniejszych wydawcow, ze wymienie p. Fouret
(seniora firmy Hachette’a z Paryza), stynnego Heinemana z Londynu, Bar-
bera z Florencji, Geheimratha Volkmana z Lipska, Ranschburga z Buda-
pesztu, Bonniera ze Stockholmu etc. etc.

Gdy w 1908 roku wrocitem z wygnania do kraju, zaproponowatem
owczesnej, jedynej organizacji ksiegarzy i wydawcow w Warszawie (w Kra-
kowie, Lwowie istniaty urzedowe ,Gremja"), ,,Delegacji ksiegarskiej przy
Sekcji handlowej Towarzystwa Popierania Przemystu i Handlu", wystanie
delegata na majecy sie odby¢ w 1909 roku w Amsterdamie kolejny kon-
gres wydawcow. Po pertraktacjach wybrano mnie na delegata; w Amster-
damie przeprowadzitem kampanje za przyznaniem Polsce miejsca w Ko-
misji miedzynarodowej, w ktorej reprezentowane byly tylko ,Panstwa".
Przytaczam fragment mojego przemowienia (ogtoszonego drukiem w urze-
dowem sprawozdaniu z Kongresu).

Wejscie i og6lny widok sali polskiej na miedzynarodowej wystawie ksigzki
we Florencji w r. 192J.
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,La Pologne divisee au point de vue politigue entre trois Etats, sou-
mise aux trois legislations (aussi en matiere de droit d’auteur, droit de tra-
duction, reproduction, droit de presse et censure tres severe en Pologne
russe) represente neamoins une nation unie et unigue, possedant une scien-
ce polon-aise unigue, une litterature polonaise unigue, une vie morale et im-

Frcigment sali polskiej na miedzynarodowej wystawie ksigzki we Florencji TQ2j.

tellectuelle, une production scientifigue et litteraire unie$ et unigues — et
des plus importantes des pays slaves...” i t. d.J).
Dziato sie to w 1909 roku.

% Polska pod wzgledem politycznym rozdzielona pomiedzy trzy panstwa, pod-
dana trzem prawodawstwoim (réwniez w kwestjach prawa autorskiego, prawa prze-
ktadoéw, reiprodukcyj, prawa prasowego i cenzury bardzo surowej w Polsce rosyj-
skiej), przedstawia tern niemniej nardd jeden i jednolity, posiadajacy jednolitg pol-
ska nauke, jednolitg polska literature, jednolite zycie moralne i intelektualne, wy-
twérczo$¢ naukowa i literackg — najwyzej rozwiniete ze wszystkich krajéw sto-
wianskich.

Poparty w imieniu Anglikéw przez Williams’a, w imieniu Wilochéw
przez Barbere, w imieniu Wegréw przez Ranschburga uzyskatem dla Pol-
ski miejsce; mandat delegata powierzyta mi organizacja polska na zebraniu
sprawozdawczem z Kongresu. Polska zatem wchodzi w orbite stosunkéw
ideowych organizacji miedzynarodowej. Staje sie jednym z czynniejszych

Fragment sali polskiej na miedzynarodowej wystawie we Florencji w r. 1925.

cztonkédw Komisji i uczestnicze we wszystkich posiedzeniach. Wtedy tez
powstata mys$l stworzenia miedzynarodowego konsorcjum dla wydawnictw
artystycznych. Wydawnictwa te, bardzo kosztowne i wymagajace duzych
inwestycyj, mogty sie kalkulowaé¢ tylko przy bardzo duzym naktadzie.
Przygotowywano zatem wspolnie materjat ilustracyjny i klisze drukowa-
no odrazu dla wszystkich ,narodowychl edycyj — a p06zniej tylko dodru-
kowywano teksty w poszczegdlnych jezykach, jak: francuskim, angielskim,
witoskim, niemieckim, hiszpanskim etc. etc. Pierwszem takiem wydawnic-
twem byla serja historji sztuki Ars Una. Uwazalem, Zze Polska powinna
by¢ w tak powaznem konsorcjum reprezentowana i zgtositem swdj akces.



Wojna rozbita to konsorcjum. Na rok przed wybuchem wojny rozpoczeto
przygotowania do wielkiej miedzynarodowej wystawy przemystu ksiegar-
skiego i graficznego, t. zw. ,Bugra4lw Lipsku, ktérej uroczysta inaugura-
cja odbyta sie w maju 1914 roku. Bratem udziat w tych uroczystosciach,
jako cztonek komisji miedzynarodowych kongreséw wydawcow. Kolejne
zebranie komisji odbyto sie z racji otwarcia wystawy w Lipsku.

Niemcy odrazu postawili sprawe tak, ze tylko Painstwa moga byc¢ re-
prezentowane na wystawie. Bylem przeciwny uczestnictwu w pawilonie
jakiego$ panstwa zaborczego. Raczej wecale, niz w sekcji rosyjskiej,
niemieckiej lub austrjackiej. Miatem wtedy bardzo trudng sytuacje wobec
»~gtawno-uprawlajuszczawo po dietam pieczati4 (szefa gtbwnego urzedu pra-
sowego), senatora Belgarda, ktory zostat mianowany gtownym komisarzem
dziatu rosyjskiego. Belgard, dowiedziawszy sie, ze jestem w Lipsku, jako
cztonek komisji miedzynarodowej, zaprosit mnie na $niadanie przez swo-
jego pomocnika, stynnego wydawce ,Prakticzeskoj miedicyny4 Ettingera,
z ktdrym 4aczyty mnie od czasu zjazdu wydawcow w Petersburgu przyja-
cielskie stosunki. Wymowitem sie, gdyz Ettinger mnie uprzedzit, ze Bel-
gardowi bardzo zalezy, aby Krolestwo byto reprezentowane w dziale rosyj-
skim. Wtedy Belgard i Ettinger ztozyli mi wizyte w hotelu. Musiatem re-
wizytowac tych pandéw i podczas tej rewizyty Belgard oficjalnie zwrécit
sie do mnie z propozycja urzadzenia autonomicznego dziatu w pawilonie
rosyjskim, ktéry jeszcze nie byt gotowy i ktérego inauguracja miata sie
odby¢ dopiero za miesigc — wiec ,mamy czas4loswiadczyt senator. | wtym
wypadku pomogt mi Ettinger, jak podczas zjazdu w Petersburgu, gdzie
wspolnie z Lemkem (dyrektorem wydawnictwa Stasiulewicza, popart mo-
je zadanie catkowitej niezaleznosci ,,narodowych4torganizacyj ksiegarskich
na terenie panstwa rosyjskiego. Ettinger zaproponowat Belgardowi, ze on
obejmie pertraktacje ze mng, wiedzgc bardzo dobrze, ze spotka go odmow-
na odpowiedz. Belgard, jako szef gtdwnego urzedu prasowego w Peters-
burgu, miatby nie jedna okazje odwdzieczenia sie za te odmowe. Ale wy-
buch wojny, zamkniecie wystawy oraz pierwsze lata wojenne odsunety
na bok sprawy, zwigzane z Bugra.

Wybuch wojny przerwat stosunki miedzynarodowe. Organizacja mie-
dzynarodowa wydawcOw zostata rozbita. State biuro w Bernie objete zo-
stato przez Holendréw. lIstnieje ono do dnia dzisiejszego.

Z okazji miedzynarodowych wystaw ksigzki we Florencji, Wiosi,
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a szczegdblnie pan Bemporad sprobowali zwota¢ na nowo Kongres miedzy-
narodowy wydawcOw. Dotychczas jednak Francuzi i Anglicy nie zdecydo-
wali sie na inicjatywe, na ktorg czekajg Niemcy.

W 1919 roku jednym z pierwszych wojskowo-dyplomatycznych eskpre-
sow wyjechatem do Paryza i Londynu, aby na nowo nawigzac¢ przerwane
przez wojne stosunki ksiegarskie. W Paryzu, w Cercie de Librairie, pod-

Migdzynarodowa wystawa zdobnictwa ksigzkoioego w Lipsku w r. 1927.

czas wielkiego zebrania, poSwieconego sprawie zjednoczenia Polski, wygto-
sitem przemoOwienie o stosunkach ksiegarskich w Polsce przed i podczas
okupacji niemieckiej. Pomimo wielkich trudnosci, udato mi sie sprowa-
dzi¢ do Warszawy duzy transport ksigzek francuskich i angielskich, ktére
pozostawitem do dyspozycji catego ksiegarstwa.

Do Paryza i Londynu zabratem wtedy troche ksigzek polskich przed-
wojennych, tadnie wydanych, i pamietam, jakie one zrobily wrazenie.
Giéwny dyrektor Oxford Press, stynny wydawca Henry Millford, podczas

9



dyskusji powiedziat mi: pokaz mi pan, jak wy wydajecie ksigzki, a prze-
kona mnie pan do waszej kultury i niepodlegtego bytu.

Pokazatem mu i przekonatem go.

Bytem we Florencji, kiedy z inicjatywy Bemporada powstata mysl
urzadzenia miedzynarodowej wystawy ksigzki. Zgtositem udziat Polski,

Wejscie i fragment dziatu polskiego wystawy zdobnictwa ksigzkowego
w Lipsku w r. 1927.

poparty przez nasz Zwigzek Ksiegarzy i Wydziat Prasowy M. S. Z. Pomimo
wielkich trudnosci, dzieki poparciu 6wczesnego szefa Wydziatu prasowego
M. S. Z, ministra J. Targowskiego — udziat Polski zostat zrealizowany.
Liczne grono brato udziat w organizacji i urzadzeniu Sekcji Polskiej. Pp.:
Anczyc, Skoczylas, Wolff i nizej podpisany z Karolem Fryczem na czele,
pracowali w dzien i w nocy, aby na czas wykonczyé sale polska.

Dziat polski okreSlony zostat przez prase wioska mianem ,Klejnotu”

(un gioiello). Pisma, niezbyt przychylnie dla Polski usposobione, pisaty, ze
»dzial polski wyro6zniat sie niezwykle artystycznym ukiladem, na ktory
ztozyty sie nie tylko wspaniate ksigzki i grafiki, ozdabiajace $ciany, ale ca-
toksztatt niepospolicie harmonijny".

We wrzes$niu r. 1924 urzgdzona zostata w Lipsku, w Muzeum Ksigzki

Fragment dziatu polskiego wystawy zdobnictwa ksigzkowego w Lipsku 1927 r.

wystawa ksigzki i grafiki polskiej. Byt to fakt znamienny, gdyz po raz
pierwszy od czasu istnienia Polski sztuka polska wystapita na terenie
niemieckim.

W skiad wystawy weszta przedewszystkiem grafika ksigzkowa oraz

dzieta graficzne wybitnych artystéw.

Wystawa byta skonstruowana tak, aby wobec Niemcéw uwydatnic
pierwiastki narodowe i ludowe polskie w tej dziedzinie naszej wytwor-
czosci.
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Wysoki poziom wystawy byt niespodzianke, dla zwiedzajgcych. Cala
miejscowa prasa umiescita o niej artykuty z wielkiemi pochwatami. Arty-
Sci polscy, Skoczylas, Pankiewicz, Wyczotkowski, Stryjenska, oraz teka
drzeworytow ludowych, wydana przez tazarskiego, zostali specjalnie wy-
réznieni.

W maju 1925 r. urzagdzono we Florencji +l-gg Miedzynarodowg wysta-
we ksigzki. Jako komisarz sekcji polskiej urzgdzatem wystawe przy po-
mocy stuzacego Wtocha, przydzielonego mi z ramienia konsulatu wysta-
wy. Inne delegacje przywiozty ze sobg architektow, dekoratoréw. Tu wobec
braku Srodkéw trzeba byto zakasa¢ rekawy i samemu stang¢ do pracy.

Rezultat tej pracy przeszedt oczekiwania. Dzieki starannie przygoto-
wanym eksponatom, szczesSliwie uzyskanej w gtdwnym pawilonie duzej
i jasnej sali oraz estetycznemu urzadzeniu, udato sie na dziat polski zwr6-
ci¢ powszechng uwage i wzbudzi¢ zainteresowanie publicznosci odwiedza-
jacej wystawe. Wyrdznienie jej przez kréla wioskiego, podkreslenie przez
prase witoska, ze o ile wystawa poprzednia byta ,,un gioiello“, obecna stata
sie ,,un gioiello prezloso“ — usposobity opinje dla naszego dziatu jaknaj-
zyczliwiej.

W maju r. 1927 otwarta zostata w Lipsku Miedzynarodowa Wystawa
Zdobnictwa Ksigzkowego. Wystawa ta miata na celu zobrazowanie wysit-
kow artystow, drukarzy i wydawcdow, osiggnietych w okresie powojennym,
a wiec za ostatnie 12 lat, chodzito tu o wszystkie dziedziny, dotyczace este-
tycznych pierwiastkdw i szaty ksigzki; a wiec pisma, uktadu, ilustracji,
drukarstwa artystycznego i introligatorstwa. Wystawa miata charakter
wybitnie artystyczny, a bardzo wybredne jury czuwato, aby utwory nawet
Sredniej warto$ci nie zostaly zakwalifikowane do wystawienia.

Przy urzadzaniu dziatu polskiego, jako pierwsze zadanie, wysuneta
sie konieczno$¢ nadania tej sali cech odrebnosci i oryginalnosci. Cel ten
udato nam sie szczeSliwie osiggngc. Przez dobor koloréw S$cian i fryzu dol-
nego, przez odpowiednie rozmieszczenie gablot, specjalnie wyszukanych,
przez uzycie jako gornych fryzéw dekoracyjnych kilku wydawnictw lub

w catosci oprawnych w ramki (Pastoratki — Stryjenskiej, Bogarodzica —
Bukowskiego, iluminacje — Po6ttawskiego, litografje — Sichulskiego, ry-
sunki — Kaminskiego, drzeworyty — Skoczylasa),-przez zastosowanie ra-

mek z surowego drzewa w przeciwienstwie do jednolitych, lakierowanych
ram w innych salach — udato sie nadac sali polskiej odmienny koloryt,
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i kazdy, kto poprzez boczne gabloty, zawierajace oprawy Jahody, Lenarta,
Radziszewskiego i Recmanika, wszedt do sali polskiej, czut odrazu, ze jest
na innym terenie.

Uwydatnienie pierwiastkow ludowych w polskiem zdobnictwie ksigz-
kowem, zgrupowanie najlepszych prac najwybitniejszych artystow, ogra-

Fragment wystawy dziatu polskiego zdobnictwa ksigzkowego w Lipsku w r 1927.

niczenie okazéw S$redniej wartosci do minimum, szczeg6lnie w dziedzinach
grafiki ekspresjonistycznej i formistycznej, w ktérych inne panstwa, jak
Belgja, Rosja i Czechostowacja wykazaty o wiele wieksze zdobycze, a prze-
dewszystkiem odpowiednie rozwieszenie plam barwnych, dajac silne este-
tyczne wrazenie wzrokowe, — wszystko to razem zmuszato cudzoziemca
do pozostania w niej i uwaznego przyjrzenia sie. Kazdy ze specjalistow,
tworcow ksiazki, szukajac odmiennych wyrazéw produkcji artystycznej,
znajdowat w sali polskiej eksponaty, ktére potrafity go zastanowi¢. Piekne
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wydawnictwa krakowskie, warszawskie, poznanskie, lwowskie i wilenskie
cieszyly sie ogo6lnem uznaniem specjalistow. Wszyscy oni wyrazali swoj
podziw i wielkie uznanie dla talentu, pracy i wysitku artystow, drukarzy
i wydawcow polskich.

Podczas zwiedzania sali polskiej wygtositem, jako komisarz dziatu
polskiego, przemdéwienie o wplywie sztuki ludowej polskiej na zdobnictwo
ksiazkowe.

We wrzes$niu odbyt sie uroczysty akt zamkniecia wystawy. Upowaz-
niony przez komisarzy zagranicznych, w imieniu 19-tu reprezentowanych
na wystawie panstw, przemawiatem, podnoszac niezwyktg doniostos¢ tej
wspaniatej realizacji solidarnych wysitkow sfer intelektualnych i artysty-
cznych prawie calego Swiata.

Sukces polski na wystawie lipskiej miat rezultaty praktyczne. Naj-
wieksze muzeum drukarskie na Swiecie, muzeum Gutenberga w Moguncji,
Deutsche Bucherei w Lipsku, panstwowa bibljoteka w Monachjum, oraz
panstwowa bibljoteka artystyczna w Berlinie zakladajg sekcje polskie.

W ksiedze pamigtkowej, ktora ukaze sie z okazji wystawy, Polska
bedzie bardzo powaznie uwzgledniona. Powstaje miedzynarodowe archi-
wum zdobnictwa ksigzkowego, ktére odegra role statego tgcznika miedzy
artystami wszystkich krajow kulturalnych.

Najwieksza w Niemczech organizacja, taczaca grafikow i artystow
zdobnictwa ksigzkowego, mianowata jako cztonkéw korespondentéw czte-
rech Polakéw: Zygmunta Kaminskiego, Witadystawa Skoczylasa, Zofje
Stryjenska, Jakéba Mortkowicza.

Nieobecno$¢ nasza w 3-ciej Miedzynarodowej wystawie we Florencji
w 1928 roku byta zauwazona przez sprawozdawcow, ktérzy przypominali
sukcesy poprzednich wystaw.

Jako najblizsza konieczno$¢ w dziedzinie propagandy ksiazki polskiej
wysuwa sie na pierwszy plan — organizacja okreznej wystawy w krajach
stowianskich (Czechy, Jugostawja, Butgarja). Przed wojng i w pierwszych
latach wojny dominowaty w tych krajach ksigzka i sztuka rosyjska, a dzie-
ki tym wptywom ikultura rosyjska sgczyta sie do dusz stowian; za wptywa-
mi kulturalnemi szty wptywy polityczne. Po rewolucji bolszewickiej i sto-
pniowym zaniku kultury rosyjskiej w kraju macierzystym — otwiera sie
wielkie pole dla zdobycia w wyzej wymienionych krajach wptywow kultu-
ralnych. Sprawa ta wigze sie tez ze sprawg przekladow polskich pisarzy na
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obce jezyki — stowianskie, tacinskie i germanskie. Sprawa ta jest zanie-
dbana, Dotykatem sie jej wielokrotnie, wymaga ona dtuzszych rozwazan—
niz na to pozwala niniejszy pobiezny szkic. Sprawa przektadow winna by¢
ujeta przez mocne rece i gtowy, ktére orjentujg sie w miedzynarodowych
stosunkach wydawniczych. Wtedy akcja w tym kierunku bedzie mniej ko-
sztowna a wiecej celowa i skuteczna, niz obecnie. W kazdym razie sprawa
pokazow, przektadow i eksport ksigzek polskich winna by¢ skoncentrowa-
na w jednej organizacji, w tym celu stworzonej. Niemcy stworzyli specjal-
ne Towarzystwo ,Deutsche Gesselschaft fur Auslandbuchhandel”, Fran-
cuzi w swoim syndykacie — specjalng sekcje, a wszak ksigzki francuskie
i niemieckie oddawna zdobyty rynek miedzynarodowy. Stwdrzmy organi-
zacje, majacg na celu ekspansje polskiej ksigzki zagranicg. Bedzie to go-
dnem uczczeniem przez polskich ksiegarzy i wydawcow dziesiatej roczni-
cy ksiegarstwa w odrodzonej Ojczyznie.






